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Hurtigstartvejledning batteri & betjeningsenhed
E Pikaopas akku ja kéyttéyksikko

Hurtigstartveiledning batteri og betjeningsenhet
Snabbguide fér batteri och manéverenhet

Guia de inicio rapido do acumulador & unidade
de comando
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Lees og overhold den originale driftsvejledning af drivsystemet

p@' H= Lue alkuperéinen kéyttdjérjestelmén kéyttbohje ja noudata sité

Les og ta hensyn til den originale bruksanvisningen til drivsystemet
Lés och félj originalbruksanvisningen fér drivanordningen
K3 Ler e seguir o manual de instrugdes original do sistema de acionamento

Download: www.winora-group.com/manuals
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Forberedelse | Valmistelu | Klargjering | Forberedelse | Preparagao

Iseet batteri | HH Akun asennus | Bi= Sette inn batteriet |
Sétt in batteriet | EEM Inserir o acumulador

Kontroller, om batteriet er faldet i hak i lasen
= Tarkista, ettd akku loksahtaa lukkoon paikalleen
Pase at batteriet smekker pa plass i lasen
Kontrollera att batteriet klickat fast i laset

B Verificar se 0 acumulador engata no fecho

Intube
type 1

Intube
type 2

Fiern batteriet | H= “Intube™akun irrottaminen | &= Ta ut "Intube”-batteriet |
Sa hér tar du bort Intube-batteriet | EEll Remover a bateria “Intube”

Intube type 1

Skub knappen opad

== Tyonné salpaa ylospain
Skyv lasen opp

Skjut spérren uppét

B Deslizar a lingueta para cima

Loft deekslet opad

= Irrota suojalevy ylasuuntaan
Fjern dekselplaten oppover
Ta bort técklocket uppat

Bl Remover a placa deslizante para cima




Forberedelse | Valmistelu | Klargjering | Forberedelse | Preparagao

Fiern batteriet | H= “Intube™akun irrottaminen | &t= Ta ut "Intube”-batteriet | Oplad batteri | H= Akun lataus | Ef= Lade batteriet |
Sa hér tar du bort Intube-batteriet | Bl Remover a bateria “Intube” Ladda batteriet | Ml Carregar o acumulador

Intube type 2

Left handtaget, treek ud
HH Nosta ldppéa ja vedd vipua
Loft lasken, trekk i spaken
Lyft fliken, dra i knappen

Bl Levantar o retentor, e puxar a alavanca para cima

Skub deekslet nedad

= Tyonné suojusta alaspéin

type 2

Skyv dekselet nedover
Skjut tackplattan nedat

Il Deslizar a cobertura para baixo

Fiern deekslet opad

HH Irrota suojus yldsuuntaan
Fjern dekselet oppover
Ta bort tacklocket uppat

Bl Remover a cobertura para cima

Opladningen er afsluttet, nar LED’erne pa batteriet slukker

HH Lataus on péttynyt, kun akun LEDit sammuvat

Ladeprosessen er avsluttet nar LED’ene pa batteriet har slukket
Laddningsforloppet &r avslutat nér lamporna pa batteriet slocknat

B O processo de carga esta encerrado quando os LEDs no acumulador se apagam



Idrifttagning/funktioner | Colocagdo em funcionamento/Fungoes understattelsesstyrken.

B Harjoittele Pedelecin ja sen toimintojen kéyttoé ensin "Off-tilassa”. Sitten voit véhitellen
lisété tukivoimaa.

Prav ut handteringen av Pedelec og dens funksjoner farst i “Off-modus”. Deretter gker
du hjelpedriftsgraden trinnvis.

Ova pé att hantera Pedelec och dess funktioner, till att bérja med i laget "Off’. Dérefter
Okar du stegvis motorkraften.

Ibrugtagning/funktioner | Kadyttéonotto/toiminnot | Idriftsettelse/funksjoner | Q @v omgangen med Pedelec og dens funktioner farst i “Off-modus”. @g derefter trinvist

I Se deve treinar, primeiramente, a utilizacdo do Pedelec e das suas fun¢des no modo
de funcionamento ,Off*. Em seguida se deve aumentar, gradualmente, a forca de apoio.

5=

kort tryk pa tasten (< 1's)

lyhyt painikkeen painallus (< 1s)

kort tastetrykk (< 1's)

kort knapptryckning (< 1s)

Breve pressao de tecla (< 1 seg.)

mellemlangt tryk pa tasten (1s-2,5s)

keskipitka painikkeen painallus (1 s-2,5s)

middels tastetrykk (1 s-2,5 s)

genomsnittlig knapptryckning (1 s-2,5s)

Média pressao de tecla (1 seg.—2,5 seg.)

langt tryk pa tasten (> 2,5 s) pitkd painikkeen painallus (> 2,5 s) langt tastetrykk (> 2,5 s) lang knapptryckning (> 2,5 s) Longa presséo de tecla (> 2,5 seg.)
Tast Painike Tast Knapp Tecla
1 % Teend/sluk drivsystem Kéyttojérjestelma péélle/pois Sla pa/av drivsystemet Sétta pé/stanga av drivanordningen Ligar/desligar o sistema de acionamento
2 * Aktiver skubbehjeelp Tyéntbavun aktivointi Aktivere skyvehjelp Aktivera eldriften Ativar a ajuda de empurrar

Udfer skubbehjeelp: tryk & hold

Ty6ntbavun suoritus: paina ja pidé

Utfare skyvehjelp: trykk og hold

Verkstélla eldriften: tryck och hall

Executar a ajuda de empurrar: premir &
manter premida

Nedszet understettelsesniveauet

Tukitason laskeminen

Redusere hjelpedriftsnivaet

Minska motorkraftnivan

Reduzir o nivel de apoio

Forgg understgottelsesniveauet

Tukitason nostaminen

ke hjelpedriftsnivaet

Oka motorkraftnivan

Aumentar o nivel de apoio

Skift af kerselsinformationerne

Ajotietojen vaihto

Skifte kjgreinformasjon

Byta férdinformation

Mudanga das informagdes de condugéo

4 ‘ Teend lys Valo péalle Sla pa lyset Sétt pa lyset Ligar a luz
4 ‘ Sluk lys Valo pois Sla av lyset Sténg av lyset Desligar a luz
384 Nulstil karestreekning Ajomatkan nollaus Tilbakestille kjgrestrekning Aterstéll korstrackan Reset do percurso
Visning Néytto Indikator Display Display
a Kegrehastighed Ajonopeus Kjorehastighet Hastighet Velocidade de condugéo
b Visning service Naytté huolto Indikator for service Display service Indicagéo do servigo
c Resterende batterikapacitet Jéljelld oleva akun kapasiteetti Resterende batterikapasitet Aterstaende batteriladdning Capacidade restante do acumulador
d Visning belysning Na&yttd valaistus Indikator for belysning Indikator belysning Indicacéo da iluminagao
e Karselsinformationer Ajotiedot Kjoreinformasjon Fardinformation Informagdes de condugéo




SIKKERHEDSINSTRUKSER

- Abn ikke drivenheden pa egen hand. Drivenheden ma kun
repareres af kvalificeret fagpersonale og kun med originale
reservedele. Dermed garanteres, at drivenhedens sikker-
hed bevares. Ved uberettiget abning af driveneden bortfal-
der garantikravet.

- Alle komponenter, der er monteret pa drivenheden, og alle
andre komponenter til eBike-drevet (f.eks. kaedeblad, kee-
debladets holder, pedaler) ma kun erstattes af komponen-
ter, der er bygget pa samme made, eller af komponenter,
der er godkendt af cykelproducenten specielt til din eBike.
Dermed beskyttes drivenheden mod overbelastning og
beskadigelse.

- Tag akkuen ud af eBiken, fgr du pabegynder arbejde
(f.eks. eftersyn, reparation, montering, vedligeholdelse,
arbejde pa kaeden osv.) pa eBiken, transporterer den med
bil eller fly eller opbevarer den. Ved utilsigtet aktivering af
eBike-systemet er der risiko for at komme til skade.

- eBike-systemet kan blive tilkoblet, nar du skubber eBiken
bagleens.

- Funktionen skubbehjeelp ma udelukkende bruges til at
skubbe eBiken. Har eBikens hjul ikke nogen kontakt med
jorden, nar skubbehjeelpen bruges, kan man komme til ska-
de.

- Hvis skubbehjeelpen er aktiveret, skal du s& vidt muligt
prove at dreje pedalerne med. Nar skubbehjeelpen er akti-
veret, skal du sgrge for, at dine ben har tilstreekkelig afstand
til de drejende pedaler. Der er risiko for at komme til skade.
- Brug kun originale Bosch akkuer, der er blevet godkendt
til din eBike af produenten. Brug af andre akkuer kan fare
til kveestelser og er forbundet med brandfare. Bosch fras-
kriver sig ansvaret, og garantien bortfalder, hvis der bruges
andre akkuer.

- Du ma ikke foretage sendringer pa dit eBike-system eller
anbringe andre produkter, der kan forage dit eBike-systems
ydelse. Dette ville som regel nedsaette systemets levetid,
og du risikerer skader pa drivenheden og pa cyklen. Desu-
den er der risiko for, at dine garantikrav og mangelsbefgjel-
ser vedrgrende det kebte produkt bortfalder. Ved ukorrekt
handtering af systemet nedseetter du desuden sikkerheden
for dig selv og andre trafikanter, og ved ulykker, der skyldes
en manipulation, risikerer du et stort gkonomisk ansvar og
tilmed strafferetlig forfglgning.

- Folg alle nationale forskrifter vedr. registrering/godkendel-
se og brug af eBikes.

- Lees og folg sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne i ak-
kuens brugsanvisning samt i brugsanvisningen til din eBike.
- Abn ikke akkuen. Fare for kortslutning. Garantien bortfal-
der, hvis akkuen abnes.

- Beskyt batteriet mod varme (f.eks. ogsa mod konstant
solindstraling), brand og nedseenk-

ning i vand. Opbevar og brug ikke batteriet i nserheden af
varme eller brandfarlige genstan-

de. Der er risiko for eksplosion.

- |kke benyttede akkuer ma ikke komme i bergring med
kontorclips, menter, nagler, sem, skruer eller andre sma
metalgenstande, da disse kan kortslutte kontakterne. En
kortslutning mellem akku-kontakterne @ger risikoen for
kvaestelser i form af forbraendinger eller brand.

Opstar der i denne sammenhaeng kortslutningsskader,
bortfalder ethvert garantikrav over for Bosch.

- Placer ikke ladeaggregatet og akkuen i nerheden af

breendbare materialer. Oplad kun akkuerne i ter tilstand og
pa et brandsikkert sted. Der er brandfare pa grund af den
varme, der opstar ved opladningen.

- eBike-batteriet ma ikke lades ude af syne.

- Hvis akkuen anvendes forkert, kan der slippe veeske ud af
akkuen. Undga at komme i kontakt med denne veeske. Hvis
det alligevel skulle ske, skylles med vand. Sgg leege, hvis
vaesken kommer i gjnene. Udstrammende akku-veeske kan
give hudirritation eller forbreendinger.

- Batterier ma ikke udseettes for mekaniske sted. Der er
risiko for, at batterierne kan blive @delagt.

- | tilfeelde af skader eller forkert brug af akkuen kan der
udvikles dampe. Serg for frisk luft, og s@g om nadvendigt
leege. Dampene kan pavirke luftvejene.

- Lad kun akkuen med originale ladeaggregater fra Bosch.
Bruges ikke originale Bosch ladeaggregater, kan fare for
brand ikke udelukkes.

- Brug kun akkuen i forbindelse med eBikes med originalt
Bosch eBike-drivsystem. Kun p& denne made beskyttes
akkuen mod farlig overbelastning.

- Brug ikke bagagebaerer-akkuen som handgreb. Hvis du
Igfter eBiken i akkuen, kan du beskadige akkuen.

- Opbevar batteriet utilgeengeligt for barn.

- Ladeaggregatet ma ikke udseettes for regn eller fugtighed.
Indtreengning af vand i et ladeaggregat er forbundet med
risiko for elektrisk stad.

- Lad kun Bosch li-ion-akkuer, der er godkendt til eBikes.
Akkuspeendingen skal passe til ladeaggregatets akkulades-
paending. Ellers er der fare for brand og eksplosion.

- Renhold ladeaggregatet. Snavs @ger faren for elektrisk
stad.

- Kontrollér ladeaggregat, kabel og stik for brug. Anvend
ikke ladeaggregatet, hvis det er beskadiget. Forsag ikke at
abne ladeaggregatet og serg for at det repareres af kva-
lificerede fagfolk, og at der kun benyttes originale reser-
vedele. Beskadigede ladeaggregater, kabler og stik @ger
risikoen for elektrisk stgd.

- Veer forsigtig, hvis du bergrer ladeaggregatet under oplad-
ningen. Brug beskyttelseshandsker. Ladeaggregatet kan
blive meget varmt iseer ved hgje omgivelsestemperaturer.
- Hold barn under opsyn ved brug, rengering og vedligehol-
delse. Derved sikres det, at barn ikke bruger laderen som
legetg.

- Barn og personer, der pa grund af deres fysiske, senso-
riske eller psykiske evner eller uerfarenhed eller ukendskab
ikke er i stand til at betjene ladeaggregatet,

ma ikke bruge dette ladeaggregat uden opsyn eller instruk-
tion fra en ansvarlig person. Ellers er der fare for fejlbetje-
ning og kvaestelser.

- Pa undersiden af laderen sidder en maerkat med en hen-
visning pa engelsk og med felgende indhold: Ma KUN an-
vendes med BOSCH lithium-ion-akkuer!

- Brug ikke cykelcomputeren som handtag. Hvis du lefter
eBiken i cykelcomputeren, kan du beskadige cykelcompu-
teren irreparabelt.

- Lad dig ikke aflede af visningen pa cykelcomputeren. Hvis
du ikke koncentrerer dig 100 % om trafikken, risikerer du
at blive involveret i en ulykke. Hvis du @nsker at foretage
indtastninger i din cykelcomputer ud over understgtnings-
niveauet, skal du standse og indtaste de pageeldende data.

== TURVALLISUUSOHJEITA

- Ala avaa kayttdvoimayksikkoa itse. Kayttévoimayksi-
kén saa korjata ainoastaan patevd ammattihenkilosto
alkuperaisia varaosia kayttden. Nain taataan, etta kytto-
voimayksikon kayttoturvallisuus sailyy. Takuu raukeaa, jos
kayttovoimayksikko avataan ohjeiden vastaisesti.

- Kaikkia kayttovoimayksikkoon asennettuja osia ja kaik-
kia muita eBike:n kayttvoiman osia (esim. ketjupyora,
ketjupydran kiinnitin, polkimet) saa vaihtaa ainoastaan
rakenteeltaan samanlaisiin tai polkupydran valmistajan
erityisesti sinun eBike:si sallittuihin osiin. Taten kaytto-
voimayksikkd suojataan ylikuormalta ja vaurioitumiselta.

- Poista eBike:n akku, ennen kuin alat tehdé siihen liittyvia
toita (esim. tarkastus, korjaus, asennus, huolto, ketjuun
littyvat tyot), kuljetat sita autolla tai lentokoneella tai laitat
sen séilytykseen. eBike-jarjestelmén tahaton aktivointi
aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

- eBike-jarjestelma voi kytkeytya paalle, kun tydnnat
eBike-pyoraa taaksepain.

- Toimintoa talutusapua saa kayttda ainoastaan eBike:a
talutettaessa. Jos eBike:n pyorat eivat kosketa maata
talutusapua kaytettdessa, on olemassa loukkaantumis-
vaara.

- Kun talutusapu on kytketty paalle, polkimet pydrivat
mahdollisesti mukana. Huolehdi aktivoidun talutusavun
yhteydessé siita, etté jalat ovat riittdvan etaalla pyorivista
polkimista. Loukkaantumisvaara.

- Kayté ainoastaan alkuperaisia Bosch-akkuja, joita val-
mistaja sallii sinun eBike:ssa. Muiden akkujen kayttd
saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon. Muita ak-
kuja kaytettdessa takuu raukeaa eikd Bosch ota mitdan
vastuuta.

- Ala tee eBike:n jérjestelmaan minkaéanlaisia muutoksia,
alaka kiinnita siihen mitaan laitteita, jotka voisivat mahdol-
lisesti lisata eBike-jarjestelmén tehoa. Téllaisista toimen-
piteistd on normaalisti seurauksena jérjestelman kayttoian
lyheneminen seka kayttoyksikon ja pydran vaurioitumis-
vaara. Lisaksi on olemassa vaara, ettd ostamasi eBike:n
takuu ja valmistajan virhevastuu raukeaa. Jarjestelman
epaasianmukainen k&sittely vaarantaa seka oman turval-
lisuutesi ettd myos muiden tienkayttajien turvallisuuden,
mista johtuen voit joutua korvausvastuuseen mahdollis-
ten, laitteen manipuloinnista johtuvien, onnettomuuksien
yhteydessa. Pahimmassa tapauksessa tuloksena voi olla
jopa rikosoikeudellisia seuraamuksia.

- Noudata kaikkia kansallisia eBike:n hyvaksyntaan ja
kayttoon liittyvia maarayksia.

- Lue ja noudata akun ja eBike:si kayttohjeiden turvallisu-
us- ja muita ohjeita.

- Ala avaa akkua. On olemassa oikosulun vaara. Jos akku
on avattu, takuu raukeaa.

- Suojaa akku kuumuudelta (esim. jatkuvalta auringonsa-
teilylta), tulelta ja veteen upottamiselta. Ala sailyta tai kay-
ta akkua kuumien tai syttyvien esineiden laheisyydessa.
On olemassa rajahdysvaara.

- Pida irrallista akkua loitolla paperinliittimista, kolikoista,
avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienista metal-
liesineista, jotka voivat oikosulkea akun koskettimet. Ak-
kukoskettimien valinen oikosulku saattaa aiheuttaa palo-
vammoja tai johtaa tulipaloon. Bosch hylka4 aina tassé
yhteydessé syntyneiden oikosulkuvahinkojen takuuvaati-

mukset.

- Ala sijoita latauslaitetta ja akkua syttyvien materiaalien
laheisyyteen. Lataa akku ainoastaan sen ollessa kuiva ja
paloturvallisessa paikassa. Lataamisen yhteydessa synty-
va lampd aiheuttaa tulipalon vaaran.

- eBike-pyoran akkua ei saa ladata iiman valvontaa.

- Véarasta kéytdsta johtuen saattaa akusta vuotaa nes-
tetta. Valta koskettamasta nestettd. Huuhtele vedelld, jos
vahingossa kosketat nestetta. Jos nestettd paasee silmiin,
tarvitaan tdmén liséksi ladkarin apua. Akusta vuotava nes-
te saattaa aiheuttaa arsytysta ja palovammoja.

- Akkuja ei saa altistaa iskuille. Muuten akku voi vaurioitua.
- Jos akku vaurioituu tai sité kaytetaan vaarin, siita saattaa
purkautua hoyryja. Tuuleta ja hakeudu ladkériin, mikali
oireita iimaantuu. Hoyryt voivat arsyttaa hengitysteita.

- Lataa akku ainoastaan alkuperaisilla Bosch-latauslaitteil-
la. Kaytettdessa muita kuin Boschin alkuperéisia lataus-
laitteita ei tulipalovaaraa voi sulkea pois.

- Kayté akkua ainoastaan yhdessé eBike:n ja alkuperéa-
isien Boschin eBike kayttolaitteiden kanssa. Vain taten
suojaat akkua vaaralliselta ylikuormitukselta.

- Al kéyta tavaratelineakkua kahvana. Jos nostat eBike:a
akusta, akku voi vaurioitua.

- Pida akku poissa lasten ulottuvilta.

- Pida latauslaite poissa sateesta ja kosteudesta. Jos
vetta tunkeutuu latauslaitteen sisdan on séhkdiskun riski
olemassa.

- Lataa ainoastaan eBike:lle sallittuja litiumioniakkuja.
Akun j@nnitteen tulee vastata latauslaitteen latausjannitet-
ta. Muussa tapauksessa syntyy tulipalo- ja réjahdysvaara.
- Pida latauslaite puhtaana. Likaantuminen lisda séhko-
iskun vaaraa.

- Tarkista latauslaite, johto ja pistoke, ennen jokaista
kéyttoa. Ala kayta latauslaitetta jos huomaat siina olevan
vaurioita. Ala avaa latauslaitetta itse. Anna ainoastaan
ammattitaitoisten henkildiden korjata se alkuperéisia va-
raosia kayttaen. Vahingoittuneet latauslaitteet, johdot tai
pistokkeet kasvattavat sahkdiskun vaaraa.

- Ole varovainen, jos kosketat latauslaitetta latauksen ai-
kana. Kayta suojakasineita. Latauslaite saattaa tulla hyvin
kuumaksi, etenkin korkeassa ympaériston lampétilassa.

- Valvo lapsia laitteen k&ytdn, puhdistuksen ja huollon yh-
teydessa. Nain saat varmistettua sen, etteivat lapset leiki
latauslaitteen kanssa.

- Lapset ja henkildt, jotka fyysisten, aistillisten tai henkis-
ten kykyjensd, kokemattomuutensa tai puuttuvan tietonsa
takia eivat turvallisesti voi kayttaa latauslaitetta, eivat saa
kayttaa sita iiman vastuullisen henkilon valvontaa tai neu-
vontaa. Muussa tapauksessa on olemassa vaarinkayton
ja loukkaantumisen vaara.

- Latauslaitteen alapuolella on tarra, jossa on englannin-
kielinen ohje, jonka siséltd on seuraava: Kaytd AINOA-
STAAN BOSCHIN litiumioniakkujen kanssal!

- Ald kéyta ajotietokonetta kahvana. Jos nostat eBike-
pyoraa ajotietokoneen avulla, ajotietokone voi rikkoutua
korjauskelvottomaksi.

- Al4 anna ajotietokoneen vieda huomiotasi likenteesta.
Mikali et keskity yksinomaan tielikenteeseen, silloin olet
vaarassa joutua onnettomuuteen. Jos haluat tehda tehos-
tustason vaihtoa pidemmalle menevia syéttdja ajotietoko-
neeseen, pysahdy ja syota vastaavat tiedot.



SIKKERHETSINFORMASJON

- Du ma ikke apne drivenheten selv. Drivenheten ma kun
apnes av kvalifiserte fagpersoner, og kun repareres ved
bruk av originale reservedeler. Bare da kan det garan-
teres at drivenhetens sikkerhet opprettholdes. Garantien
gjelder ikke ved uautorisert apning av drivenheten.

- Alle komponenter som er montert pa drivenheten og alle
andre komponenter til el-sykkel-driften (f.eks. kjedeskive,
feste for kjedeskive, pedaler) ma kun skiftes ut mot sam-
me type komponenter eller komponenter som er godkjent
av sykkelprodusenten spesielt for denne el-sykkelen. Slik
beskyttes drivenheten mot overbelastning og skader.

- Ta ut batteriet til elsykkelen for du setter i gang arbeid
pa den (for eksempel inspeksjon, reparasjon, montering,
vedlikehold eller arbeid pa kjedet) eller skal transportere
sykkelen med bil eller fly. Utilsiktet aktivering av eBike-
systemet medfarer fare for personskader.

- eBike-systemet kan slas pa hvis du skyver elsykkelen
bakover.

- Funksjonen skyvehjelp ma utelukkende benyttes nar
el-sykkelen startes. Dersom hjulene til el-sykkelen ikke
har bakkekontakt nar skyvehjelpen benyttes, er det fare
for skader.

- Det kan hende at pedalene gar rundt nar skyvehjelpen
erkobletinn. Nar skyvehjelpen er aktiv, ma du passe pa a
ha bena i tilstrekkelig avstand fra pedalene som gar rundt.
Fare for personskade.

- Benytt bare original Bosch batterier som er godkjent av
produsenten for el-sykkelen. Bruken av andre batterier
kan fare til skader og brannfare. Ved bruk av andre batte-
rier overtar Bosch intet ansvar og ingen garanti.

- Du ma ikke gjere noen endringer pa eBike-systemet
eller montere andre produkter som vil kunne oke effek-
ten til eBike-systemet. Slikt ferer vanligvis til at syste-
mets levetid reduseres, og til at det kan oppsta skader
pa drivenheten og hjulet. Du risikerer ogsa at garantien
og reklamasjonsretten pa hjulet du har kjgp, oppharer.
Ved ikke-forskriftsmessig handtering av systemet utset-
ter du dessuten deg selv og andre trafikanter for fare, og
risikerer store personlige kostnader og eventuelt fare for
strafferettslig forfolgelse.

- Folg alle nasjonale forskrifter om godkjenning og bruk
av el-sykkelen.

- Les og falg sikkerhetsinformasjonene og instruksene
i driftsinstruksen for batteriet og i driftsinstruksen for el-
sykkelen.

- Apne ikke batteriet. Det er fare for en kortslutning. Ved
apnet batteri bortfaller ethvert garantikrav.

- Batteriet ma beskyttes mot varme (ogsa mot sollys i
lengre tid) og ild, og det ma ikke senkes ned i vann. Batte-
riet ma ikke lagres eller brukes i neerheten av varme eller
brennbare gjenstander. Det medfarer eksplosjonsfare.

- Hold batterier som ikke benyttes borte fra binderser,
mynter, nekler, spiker, skruer eller andre mindre metallg-
jenstander som kan forarsake en brokopling av kontakte-
ne. En kortslutning mellom batterikontaktene kan fare til
forbrenninger eller til brann. Ved Kkortslutninger som er
oppstatt i denne sammenheng bortfaller ethvert garanti-
krav ved Bosch.

- Laderen og batteriet ma ikke plasseres i neerheten av
brennbare materialer. Lad batteriet bare i terr tilstand og
pa et brannsikkert sted. Oppvarmingen som oppstar un-

der lading, medferer brannfare.

- eBike-batteriet ma ikke lades utilsiktet.

- Ved feil bruk kan vaeske lekke ut av batteriet. Unnga
kontakt. Skyll med vann ved tilfeldig kontakt. Dersom
vaeske er kommet i gynene, konsulter lege i tillegg. Bat-
teriveeske som lekker ut kan fere til hudirritasjoner eller
forbrenninger.

- Batterier ma ikke utsettes for mekaniske stet. Batteriene
kan skades.

- Ved skade pa eller ikke-forskriftsmessig bruk av batte-
riet kan det slippe ut damp. Serg for forsyning av friskluft,
og oppsek lege hvis du far besveer. Dampen kan irritere
luftveiene.

- Lad batteriet kun med orignale Bosch ladeapparater.
Ved bruk av ikke originale Bosch ladeapparater kan en
brannfare ikke utelukkes.

- Bruk batteriet kun i forbindelse med el-sykler med origi-
nal Bosch el-sykkel- drivsystem. Bare slik beskyttes bat-
teriet mot farlig overlast.

- Bruk ikke batteriet pa bagasjebrettet som handtak. Hvis
du lgfter sykkelen ved & ta tak i batteriet, kan batteriet bli
skadet.

- Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

- Hold ladeapparatet unna regn eller fuktighet. Dersom
det kommer vann i et ladeapparat, gker risikoen for elek-
triske stat.

- Lad kun opp Bosch Li-ion batterier som er godkjent for
el-sykler. Batterispenningen ma passe til ladeappara-
tets batteri-ladespenning. Ellers er det fare for brann og
eksplosjon.

- Hold ladeapparatet rent. Smuss farer til fare for elekt-
riske stat.

- For hver bruk ma du kontrollere ladeapparatet, lednin-
gen og stapselet. Ikke bruk ladeapparatet hvis du regis-
trerer skader. Du ma ikke apne ladeapparatet selv og la
det alltid kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Skadet ladeapparat, ledning
og stapsel gker risikoen for elektriske stat.

- Veer forsiktig hvis du bergrer ladeapparatet i lgpet av
oppladingen. Bruk vernehansker. Ladeapparatet kan
varmes sterkt opp, spesielt ved hgye omgivelsestempe-
raturer.

- Hold tilsyn med barn ved bruk, rengjering og vedlikehold.
Dermed er du sikker pa at barn ikke leker med laderen.

- Barn og personer, som pa grunn av sine fysiske, sen-
soriske eller andelige evner eller sin uerfarenhet eller
manglende kunnskaper ikke er i stand til & betjene lade-
apparatet sikkert, ma ikke bruke dette ladeapparatet uten
oppsyn eller anvisning av en ansvarlig person. Ellers er
det fare for feil betjening og skader.

- P& undersiden av laderen er det et klebemerke med
informasjon pa engelsk med fglgende innhold: Ma KUN
brukes med BOSCH Li-ion-batterier!

- Du ma ikke bruke kjgrecomputeren som handtak. Hvis
du lgfter elsykkelen ved & holde i kjgrecomputeren, kan
kjgrecomputeren skades permanent.

- Du ma ikke la deg forstyrre av visningene pa kjgrecom-
puteren. Det kan oppsta farlige situasjoner hvis du ikke til
enhver tid falger med pa trafikken. Hvis du i tillegg til & en-
dre fremdriftshjelpen gnsker & foreta inntasting pa kjgre-
computeren, ma du stoppe for du gjer dette.

SAKERHETSANVISNINGAR

- Oppna inte drivenheten sjélv. Drivenheten far endast
repareras av kvalificerad fackpersonal och med original-
reservdelar. D&rmed kan sakerheten hos drivenheten
garanteras. Vid obehorig éppning av drivenheten forfaller
alla garantiansprak.

- Alla komponenter som monterats pa drivenheten och
alla andra komponenter pa elcykelns drivning (t.ex. ked-
jehjul, kedjehjulets stod och pedaler) far endast ersattas
med komponenter av samma slag eller med av cykeltill-
verkaren speciellt for din elcykel godkanda komponenter.
Detta skyddar drivenheten mot dverbe-

lastning och skada.

- Ta ut batteriet ur eBike innan arbeten pabdrjas (t.ex.
inspektion, reparation, montering, underhall, arbeten pa
kedjan etc.), om den ska transporteras med bil eller flyg-
plan eller om den ska forvaras. Vid oavsiktlig aktivering
av eBike-systemet foreligger skaderisk.

- eBike-systemet kan starta om eBike dras baklanges.

- Funktionen for ledhjalp far endast anvandas nar elcy-
keln leds. Om elcykelns hjul inte har kontakt med marken
nar ledhjalpen anvands finns risk for personskada.

- Om paskjutningshjalpen ar tillkopplad roterar eventuellt
pedalen med. Var vid aktiverad paskjutningshjélp upp-
marksam pa att dina ben har tillrackligt med avstand till
de roterande pedalerna. Risk for personskador.

- Anvand endast originalbatterier fran Bosch som tillver-
karen rekommenderat for din elcykel. Om andra batterier
anvands, finns risk for kroppsskada och brand. Om andra
batterier anvands fritar sig Bosch fran allt ansvar och ga-
rantidtagande.

- Utfor inga andringar pa eBike-systemet och monte-
ra inga produkter vars syfte ar att oka effekten hos ditt
eBike-system. Det innebar oftast att systemets livslangd
forkortas och du riskerar skador pa drivenheten och pa
cykeln. Dessutom foreligger risk for att garantianspraken
forfaller for din cykel. Vid felaktig hantering av systemet
riskerar du din egen sakerhet och sékerheten for dina
medirafikanter. Vid olyckor som orsakas av manipulation
riskerar du hoga straffavgifter och rattsliga paféljder.

- Beakta alla nationella foreskrifter for registrering och
anvandning av elcykeln.

- Las och beakta sakerhetsanvisningarna och instruktio-
nerna i batteriets bruksanvisning samt bruksanvisningen
for din elcykel.

- Oppna inte batteriet. Detta kan leda till kortslutning. Om
batteriet Gppnats Id&mnas ingen garanti.

- Skydda batteriet mot varme (t.ex. dven kontinuerlig
solstralning), eld och dopa det inte i vatten. Férvara och
anvand inte batteriet i narheten av heta eller brannbara
objekt. Risk for explosion.

- Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallforemal pa avstand fran reservbatteriet for att un-
dvika en bygling av kontakterna. En kortslutning mellan
batterikontakterna kan leda till brénnskador eller brand.
For skada som uppstar genom kortslutning fritar sig
Bosch frén allt ansvar och ingen garanti lamnas.

- Placera inte laddaren och batteriet i nérheten av brann-
bart material. Ladda endast batterierna i torrt tillstand och
pa en brandsaker plats. Brandrisk foreligger pa grund av

varmen som uppstar vid laddning.

- eBike-batteriet far inte laddas utan uppsikt.

- Om batteriet anvands pa fel satt finns risk for att vatska
rinner ur batteriet. Undvik all kontakt med vatskan. Vid
oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om vatska kommer
i kontakt med dgonen uppsok dessutom lakare. Batteri-
vatskan kan medféra hudirritation och brénnskada.

- Batterierna far inte utséttas for mekaniska stotar. Annars
kan de skadas.

- Vid skador pa eller felaktig behandling av det uppladd-
ningsbara batteriet kan angor tranga ut. Tillfr friskluft och
uppsok en lakare vid besvar. Angorna kan reta andnings-
vagarna.

- Ladda batteriet endast med Bosch originalladdare. Om
inte Bosch originalladdare anvands, kan brandrisk inte
uteslutas.

- Anvand batteriet endast i kombination med elcyklar;
med original Bosch elcykeldrivsystem. Pa sa séatt skyd-
das batteriet mot farlig dverbelastning.

- Anvand inte pakethallar-batteriet som handtag. Om du
lyfter en eBike hallandes i batteriet kan du skada batteriet.
- Hall batteriet pa avstand fran barn.

- Skydda laddaren mot regn och vata. Tranger vatten in i
laddaren okar risken for elstot.

- Ladda endast for elcyklar godkanda Bosch litiumjon-
batterier. Batteriets spanning maste passa till laddarens
laddspénning. | annat fall finns risk for brand och explo-
sion.

- Hall laddaren ren. Fororening kan leda till elektrisk stét.
- Kontrollera laddare, kabel och stickkontakt fore varje
anvandning. En skadad laddare far inte anvandas. Du far
sjalv aldrig 6ppna laddaren, lat den repareras av kvalifi-
cerad fackman och endast med originalreservdelar. Ska-
dade laddare, ledningar eller stickkontakter okar risken
for elektrisk stot.

- Var forsiktig om du under laddning berdr laddaren. Bar
skyddshandskar. Laddaren kan bli mycket het speciellt
vid hdg omgivningstemperatur.

- Hall barn under uppsikt vid anvéndning, rengéring och
underhall. P4 sa satt sakerstalls att barn inte leker med
laddaren.

- Laddaren far inte anvandas av barn eller personer med
begransad fysisk, sensorisk eller psykisk formaga eller
som saknar den erfarenhet och kunskap som kravs for
saker hantering. Undantag gors om personen dvervakas
av en ansvarig person som dven kan undervisa i ladda-
rens anvandning. | annat fall finns risk for felhantering och
personskada.

- Pa undersidan av laddaren finns en etikett med en in-
formation pa engelska och med foljande innehall: Far
ENDAST anvandas med uppladdningsbara litiumjonbat-
terier fran BOSCH!

- Anvand inte cykeldatorn som handtag. Om du lyfter din
eBike hallandes i cykeldatorn kan skador som inte gar att
reparera uppsta pa cykeldatorn.

- Lat dig inte distraheras av farddatorns visningar. Om du
inte uteslutande koncentrerar dig pa trafiken riskerar du
att bli inblandad i en olycka. Om du vill géra inmatningar i
din farddator utdver att skifta assistansniva bor du stanna
och mata in dnskade data.



INDICAGOES DE SEGURANGA

- Néo abra o motor por si mesmo. O motor pode ser apen-
as reparado por pessoal técnico qualificado e com pegas
de substituigdo originais. Desta forma é assegurado que
a seguranca do motor é mantida. O direito a garantia é
anulado se o motor for aberto indevidamente.
- Todos os componentes montados no motor e todos os
outros componentes do acionamento eBike (p.ex. cre-
alheira, encaixe da cremalheira, pedais) s6 podem ser
substituidos por componentes do mesmo tipo ou por com-
ponentes especialmente homologados para a sua eBike
elo fabricante de bicicletas. Desta forma, o motor é pro-
egido de sobrecarga e de danos.
- Retire a bateria eBike antes de iniciar trabalhos na eBike
(p-ex., inspegéo, reparagdo, montagem, manutengao, tra-
balhos na corrente, etc.), de a transportar com o automé-
vel ou avido, ou de a guardar. Existe perigo de ferimentos
no caso de uma ativacdo inadvertida do sistema eBike.
- O sistema eBike pode ligar-se quando empurra a eBike
para tras.
-Afuncao auxiliar de empurre s6 pode ser utilizada ao em-
purrar a eBike. Existe perigo de ferimentos se as rodas da
eBike n&o tiverem contacto com o piso quando o auxiliar
de empurre é utilizado. N )
- Os pedais rodam com o auxiliar de empurre ligado.
Certifique-se de que as suas pernas ficam a uma distan-
cia adequada em relagao aos pedais em rotagao, quando
0 auxiliar de empurre estiver ativado. Existe o perigo de
ferimentos.
- Utilize apenas baterias origi_nais Bosch, homologadas
Belo fabricante para a sua ebike. A utilizacéo de outras
aterias pode originar ferimentos e perigo de incéndio. A
Bosch ndao assume qualquer responsabilidade nem ga-
rantia no caso de serem utilizadas outras baterias.
- Néo efetue quaisquer modificacbes no sistema eBike,
nem instale quaisquer outros produtos que visem aumen-
tar a capacidade do referido sistema. Desta forma, reduz,
por norma, a vida util do sistema e corre o risco de pro-
vocar danos no motor e na roda. Para além disso, tam-
bém existe o risco de perder o direito a garantia da roda
comprada por si. A utilizagéo incorreta do sistema também
pde em perigo a sua propria seguranga bem como a dos
outros utentes da estrada, podendo implicar elevadas
despesas pessoais_decorrentes da responsabilidade, e
até mesmo uma agao penal, caso ocorram acidentes que
tenham a manipulagéo como causa.
- Respeite todos 0s regulamentos nacionais relativos &
homologagc&o e utilizacao das eBikes.
- Leia e respeite as indicagdes e instrugdes de seguranga
existentes no manual de instrugdes da bateria e no manu-
al de instrucdes da eBike.
- Nao abra o acumulador. Ha perigo de haver um curto-
circuito. Se o acumulador for aberto, perde-se o direito
a garantla. ) ]
- Proteja o acumulador do calor (por ex. também da radi-
agéo solar permanente), do fogo e da imerséo em agua.
Nao armazene nem utilize o acumulador proximo de obje-
tos quentes ou inflamaveis. Ha perigo de explos&o.
- Mantenha o acumulador n&o utilizado afastado de clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos
objetos de metal, que possam estabelecer uma ligacéo
entre os contactos. Um curto-circuito entre os contactos
do acumulador pode provocar queimaduras ou incéndios.
Para os danos provocados por curto-circuito neste contex-
to ndo ha qualquer direito a garantia da Bosch.
- N&o coloque o carregador nem a bateria junto a materi-
ais inflamaveis. Carregue as baterias apenas em estado
seco e num local que seja a prova de fogo. O aquecimen-
to que ocorre durante o carregamento constitui perigo de

incéndio.
- A bateria da eBike n&o pode ser carregada sem vigilan-
cia.
- A utilizagdo incorreta pode causar a libertagao de liqui-
do do acumulador. Evite o contacto com este liquido. Em
caso de contacto acidental, lave com &gua. Em caso de
contacto com os olhos, consulte ainda um médico. A liber-
tacdo de liquido do acumulador pode provocar irritagéo
cuténea ou queimaduras. ‘ _
- Os acumuladores n&o devem sofrer impactos mecéni-
cos. Ha o perigo de o acumulador ser danificado.
- Em caso de danos ou uso incorreto do acumulador, po-
dem libertar-se vapores. Areje 0 espago e procure assis-
téncia médica no caso de apresentar queixas. Os vapores
podem irritar as vias respiratorias. .
- Carregue o acumulador apenas com carregadores origi-
nais Bosch. Se forem utilizados outros carregadores que
n&o os originais Bosch, n&o se pode excluir o perigo de
incéndio.
- Utilize 0 acumulador apenas em combinagéo com eBikes
gue tenham o sistema de acionamento original Bosch. S6
esta forma o acumulador seré protegido de uma sobre-
carga perigosa.
- Ndo utilize a bateria do porta-bagagens como punho. Ao
levantar a eBike pela bateria, pode danificar esta Ultima.
- Mantenha o acumulador fora do alcance de criangas.
- Mantenha o carregador afastado da chuva ou da.
humidade. Se penetrar agua no carregador, ha risco de
ocorrer um choque elétrico. .
- Carregue apenas acumuladores de litio Bosch homolo-
gados para eBikes. A tensdo do acumulador deve coinci-
ir com a tenséo de carga do acumulador do carregador.
Caso contrério, existe perigo de incéndio e de explos&o.
- Manter o carregador limpo. Ha risco de choque elétrico
devido a sujidade.
- Antes de cada utilizagdo € necessario verificar o carre-
gador, o cabo e a ficha. N&o utilizar o carregador se forem
verificados danos. N&o abrir (Eaessoalmente o carregador
e so permita que seja reparado por pessoal qualificado e
ue s6 sejam utilizadas pegas sobressalentes originais.
.arregadores, cabos e fichas danificados aumentam o
risco de um choque elétrico.
- Proceda com cuidado se tocar no carregador durante o
processo de carga. Use luvas de protegdo. O carregador
g_ode sobreaquecer, especialmente se a temperatura am-
iente for elevada. y .
- Vigie as_criancas durante a utilizacdo, a limpeza e a
manuteng&o. Desta forma garante que nenhuma crianga
brinca com o carregador.
- Criangas e pessoas que, devido as suas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais, ou inexperiéncia ou de-
sconhecimento, ndo estejam em condigdes de operar o
carregador com seguranga, ndo devem usar este car-
regador sem supervisdo ou orientagdo de uma pessoal
responsavel. Caso contrario ha perigo de um erro de ope-
racao e de lesdes.
- Do lado de baixo do carregador encontra-se um auto-
colante com uma |nd|ca§éo em inglés e com o0 seguinte
contetdo: Usar APENAS com acumuladores de lifio da
BOSCH!
- Nao use o computador de bordo como punho. Ao levan-
tar a eBike pelo computador de bordo, pode danifica-lo de
forma irreparavel. o
- Nao se deixe distrair pelas indicagdes do computador de
bordo. Se ndo se concentrar exclusivamente no transito,
corre o risco de se envolver num acidente. Se dese{ar efe-
tuar entradas no seu computador de bordo, para além da
anuddanga do nivel de apoio, pare e introduza os respetivos
ados.

GARANTI

For dit drivsystem og de dertilhgrende komponenter geelder de lovpligtige garantibestemmelser. Garantiperioden
begynder med salget eller overdragelsen af karetgjet til slutkunden.

DRIVSYSTEMETS BATTERI underligger naturligt slid pga. opladnings- og afladningscyklusser og aldningsprocessen.
Derved forringes kapaciteten, hvilket dog ikke medferer krav pa den lovpligtige garanti. For et 400Wh / 500Wh-batteri
geelder falgende: Efter 500 fulde opladningscyklusser inden for garantiperioden rader batteriet stadig over mindst 60%
af dets nominelle kapacitet.

H=TAKUU

Kayttojarjestelmaé ja siihen kuuluvia komponentteja koskevat lakisaateiset takuuméaaréykset. Takuuaika alkaa ajoneu-
von myynnisté&/luovutuksesta loppuasiakkaalle.

KAYTTOJARJESTELMAN AKKUUN kohdistuu lataus- ja purkusyklien seké vanhenemisen johdosta luonnollista
kulumista. Tasta johtuva kapasiteetin vaheneminen ei oikeuta mink&anlaisiin lakisaateisiin takuuvaatimuksiin. 400Wh
/ 500Wh:n akku: 500 takuuaikana suoritetun lataussyklin jalkeen akussa on edelleen vahintdan 60% nimellisesta
kapasiteetistaan.

GARANTIYTELSE

Drivsystemet og tilhgrende komponenter er underlagt lovmessige garantibestemmelser. Garantiperioden begynner nar
kjoretayet selges hhv. overhendes til sluttforbrukeren.

BATTERIET TIL DRIVSYSTEMET utsettes for naturlig slitasje pa grunn av lade- og utladesyklusene og aldringsproses-
sen. Den reduserte kapasiteten som falger av dette gir ingen erstatningskrav ifglge garantibestemmelsene. Folgende
gjelder for et 400Wh / 500Wh-batteri: Etter 500 fulle ladesykluser innenfor garantiperioden har batteriet fremdeles
minst 60% av sin nominelle kapasitet.

GARANTI

Lagstadgade garantibestdmmelser galler for drivanordningen och tillhérande komponenter. Garantitiden bérjar vid
kopet resp. verlatelsen av fordonet ill slutkunden.

BATTERIET | DRIVANORDNINGEN utsatts fér normalt slitage genom laddnings- och urladdningscyklerna samt aldran-
deprocessen. Den minskande kapacitet som blir foliden av detta utgér inte nagon grund for garantikrav. For ett batteri
pa 400Wh / 500Wh galler: Efter 500 fulla laddningscykler inom garantitiden har batteri fortfarande minst 60% av sin
nominella kapacitet.

El GARANTIA

Para o seu sistema de acionamento e para os respectivos componentes s&o validas as disposi¢des legais de garantia.
O periodo de garantia comega com a venda ou a entrega do veiculo ao cliente.

Devido aos ciclos de carga e descarga e ao processo de envelhecimento, O ACUMULADOR DO SISTEMA DE
ACIONAMENTO esta sujeito ao desgaste natural. A subsequente perda de capacidade ndo da direito a garantia legal.
Para um acumulador de 400Wh / 500Wh se aplica: Ap6s 500 ciclos completos de carga dentro do periodo de garantia,
0 acumulador ainda dispde de pelo menos 60% da sua capacidade nominal.
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